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Specifické bezpeénostné
pokyny instalatéra

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

Vseobecné

A

VAROVANIE

Uistite sa, Ze su inStalacia, servis, udrzba, opravy a pouzité
materialy v sulade s navodom z Daikin a s platnymi a ze
ich vykonavaju len kvalifikované osoby. V Europe a
oblastiach, kde platia normy IEC, je pouzitelna norma EN/
|IEC 60335-2-40.

A

UPOZORNENIE

Nainstalujte chladiace potrubie alebo komponenty tam, kde
nie su vystavené ziadnym latkam, ktoré mézu vyvolat
koréziu komponentov obsahujucich chladivo s vynimkou
pripadu, Zze st komponenty navrhnuté z takych materialov,
ktoré su v principe odolné proti kordzii alebo su vhodnym
spésobom chranené proti korozii.

Elektricka instalacia (pozri "14 Elektroinstalacia” [» 18])

Instalacia jednotky (pozri "12 Instalacia jednotky" [» 13])

A

VAROVANIE

Spotrebi¢, ktory pouziva chladivo R32, musi byt
skladovany tak, aby sa zabranilo mechanickému
poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad: otvoreny plamern,
fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky ohrievac).
Velkost miestnosti ma byt S$pecifikovana v kapitole
VSeobecné bezpecnostné predbezné opatrenia.

VAROVANIE

= Cell elektrickd intalaciu MUSI instalovat autorizovany
elektrotechnik a MUSI byt v sulade s platnymi
predpismi.

= VSetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky sucasti obstarané na mieste inStalacie a cela
elektroinstalacna konstrukcia MUSIA byt v sulade
s platnymi predpismi.

A

UPOZORNENIE

V pripade stien, ktoré obsahuju kovové ramy alebo dosky
zaistite  pouzitie  potrubia  uloZzeného do  steny
a u priechodnych otvorov zodpovedajucich krytov, aby
nedo$lo k moznému ohriatiu, Urazu elektrickym priudom
alebo poziaru.

InStalacia potrubia chladiva (pozri "13 InStalacia
potrubia” [» 17])

A

UPOZORNENIE

Potrubie sa MUSI naingtalovat podfa pokynov v
"13 Instalacia potrubia" [ 17]. Mézu sa pouzit iba
mechanické spoje (napr. spajkované + nastréné spojenia),
ktoré su v sulade s najnovSou verziou normy 1ISO14903.

A

UPOZORNENIE
» Na &asti s lievikovym rozsirenim NEPOUZIVAJTE
mineralny ole;j.

« NEPOUZIVAJTE
instalacii.

potrubie  z  predchadzajucich

= Do tejto jednotky NIKDY neinstalujte susi¢, aby sa
zachovala jej zivotnost. VysuSany material sa moze
rozpustit a poskodit’ systém.

A

VAROVANIE

= Ak ma elektrické napajanie chybajucu alebo chybnu
nulovu fazu, zariadenie sa méze poskodit.

= Urenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE
jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie
mdze spbdsobit zasah elektrickym pradom.

= InStalujte pozadované poistky alebo prudové istice.

= Elektrické kable zabezpecte pomocou kablovych
spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s ostrymi
hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej
strane.

» NEPOUZIVAJTE paskové vodiée, lankové splietané
vodice, predlZzovacie kable ani prepojenia
z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to spdésobit
prehrievanie, uraz elektrickym prddom alebo poziar.

» NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom,
pretoze tato jednotka je vybavena invertorom.
Kondenzator s fazovym posunom zniZzuje vykonnost
a moze sposobit nehody.

A

VAROVANIE

VZDY pouzivajte viacZilové elektrické napajacie kable.

UPOZORNENIE
= Nedokonalé spojenie mdze zapriCinit Unik plynného
chladiva.

» Ohranenie NEPOUZIVAJTE opakovane. PouZite nové
ohranenia, aby sa prediSlo Uniku chladiaceho plynu.

= Pouzivajte trubicové matice dodané spolu s jednotkou.
Pouzitie inych nastrénych matic méze spésobit unik
chladiaceho plynu.

A

VAROVANIE

Pouzite vypina¢ pre odpojenie vSetkych polov s najmenej
3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doSlo k Uplnému
odpojeniu v kategorii prepatia Ill.

A

VAROVANIE

Ak je posSkodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnych situacii.

Navod na intalaciu a pouzitie
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3 Bezpecénostné pokyny pouzivatela

Pre pouzivatela

3 Bezpecénostné pokyny

pouzivatela

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

3.1 VSeobecne

= Jednotky su oznacené tymto symbolom:

/N\ VAROVANIE

Ak si NIE ste isti, ako jednotku
pouzivat, obratte sa na svojho
inStalatéra.

VAROVANIE

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti
od 8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti

s vynimkou pripadov, ked su pod
dozorom alebo dostavaju pokyny
tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a od
osoby, ktora je zodpovedna za ich
bezpelnost.

Deti sa NESMU hrat so spotrebi¢om.
Deti NESMU ¢&istit' ani robit udrzbu
spotrebica bez dozoru.

A

2

To znamen3, Ze elektrické a elektronické produkty NIE je mozné
likvidovat s netriedenym odpadom z domacnosti. Systém sa
NEPOKUSAJTE demontovat sami. DemontaZ systému, likvidaciu
chladiacej zmesi, oleja a ostatnych C¢asti zariadenia musi
vykonavat len kvalifikovany inStalatér a musi prebiehat v sulade s
platnymi pravnymi predpismi.

Jednotky je nutné likvidovat v S$pecialnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opéatovné
vyuzitie, recyklaciu a obnovu. Tym, Ze zabezpecite, aby tento
vyrobok bol spravne likvidovany do odpadu, napomézete zabranit
pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské
zdravie. Dal$ie informacie vam poskytne va$ intalatér alebo
miestny urad.

= Batérie su oznacené tymto symbolom:

VAROVANIE

Ak chcete predist zasahu elektrickym

prudom alebo poziaru:
» Jednotku NEVYPLACHUJTE.

- Jednotku NEPOUZIVAJTE mokrymi

rukami.

= Na jednotku NEKLADTE Ziadne
predmety naplnené vodou.

3.2

)54

To znamena, Ze batérie NIE je mozné likvidovat s netriedenym
odpadom z domacnosti. Ak je pod tymto symbolom vytlacena
chemicka znacka, znamena to, Ze batéria obsahuje tazky kov nad
uréitu uroven koncentracie.

Mozné chemické symboly su: Pb: olovo (>0,004%).

Staré batérie sa musia likvidovat v Specialnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut ich opatovné
vyuzitie. ZabezpeCenim spravnej likvidacie starych batérii
pomdzete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Pokyny pre bezpeénu prevadzku

/N\ VAROVANIE

UPOZORNENIE

= Na hornu ¢ast jednotky NEKLADTE

Ziadne predmety ani zariadenia.

 NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani

NESTUPAJTE na jednotku.

= Jednotku sami nemodifikujte,
nedemontujte, neodstranujte,
opatovne neinstalujte alebo
neopravujte, kedze demontaz alebo
inStalacia méze spbsobit zasiahnutie
elektrickym prudom alebo vznik
poZiaru. Skontaktujte sa s vasim
predajcom.

FAA71+100BUV1B
Klimatiza¢né zariadenia systému Split
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3 Bezpecénostné pokyny pouzivatela

= V/ pripade nahodnych unikov chladiva
sa presvedcte, ze v blizkosti nie je
otvoreny plamen. Samotné chladivo
je uplne bezpecné a nejedovate.
R410A je nehorfavé chladivo a R32
je stredne horfavé chladivo, ale pri
nahodnom uniku do miestnosti
vytvara toxicky plyn tam, kde je
pritomny horfavy vzduch z
ventilatorov ohrievacov, plynovych
varicov atd. VZzdy nechajte potvrdit
kvalifikovanym servisnym
personalom, Ze pred obnovenim
prevadzky bolo miesto uniku
opravene.

/\ UPOZORNENIE

* NIKDY sa nedotykajte vnutornych
Casti ovladaca.

= NEODOBERAJTE predny panel.
Niektoré Casti vo vnutri su
nebezpecné na dotyk a mdze déjst
k vzniku poruchy na zariadeni.
V pripade potreby skontrolovat
alebo nastavit vnutorné Casti je nutné
sa skontaktovat s predajcom vasho
zariadenia.

/\ UPOZORNENIE

Pri pouZiti dezinfekéného insekticidu v
miestnosti systém NEPOUZIVAJTE.
Toto by mohlo spésobit’ rozptylenie
chemickych latok v jednotke, ¢o by
malo za nasledok ohrozenie zdravia
tych oséb, ktoré su alergické voci
chemickym latkam.

/\ UPOZORNENIE

» Na nastavovanie uhlov klapky VZDY
pouzivajte pouzivatelské rozhranie.
Ak sa klapka sklapa a pohybuijte s
nou nasilne rukou, mechanizmus sa
poskodi.

= Pri nastavovani zaluzii postupujte
opatrne. Vo vnutri vystupu vzduchu
sa ventilator otaca vysokymi
otackami.

/N\ UPOZORNENIE

NIKDY nevystavujte malé deti, rastliny
alebo zvierata priamemu prudeniu
vzduchu.

/N\ VAROVANIE

Tato jednotka obsahuje elektrické
a horuce diely.

/N\ VAROVANIE

Pred zaCatim prevadzky jednotky sa
uistite, ze inStalatér spravne vykonal
indtalaciu.

/N\ VAROVANIE

V blizkosti klimatizaéného zariadenia
NEUMIESTNUJTE horfavé flage
sprejov a NEPOUZIVAJTE ich v
blizkosti jednotky. Ak by ste tak urobili,
mbéze to mat’ za nasledok vznik
poziaru.

Udrzba a servis (pozri "7 Udrzba a servis" [» 10])

/\ UPOZORNENIE

Nie je zdravé na dIhSi €as vystavovat
SVOj organizmus priamemu prudeniu
vzduchu.

/\ UPOZORNENIE: Davajte pozor na
ventilator!

Je nebezpecné kontrolovat' jednotku,
pricom ventilator bezi.

Pred vykonanim kazdej ulohy udrzby
nezabudnite vypnut hlavny vypinac.

/\ UPOZORNENIE

Pokial sa pouziva spolu so systémom
zariadenie vybavené horakom,
miestnost’ je nutné dostatoCne vetrat,
aby v nej nevznikal nedostatok kyslika.

/\ UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu
NEVKLADAJTE prsty, tyCky alebo iné
predmety. KedZe sa ventilator otaca
velkou rychlostou, mohol by sp&sobit
uraz.

Navod na intalaciu a pouzitie
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3 Bezpecénostné pokyny pouzivatela

O chladive (pozri "7.3 O chladive” [» 12])

/N\ VAROVANIE
/A VAROVANIE: MIERNE HORLAVY

Po vypaleni poistky NIKDY nevymerite

poistku za taku, ktora je urCena pre iny
prud alebo nepouzivajte nejaké iné
zapojenie poistky. Pouzivanie drotu
alebo medeného drétu méze spbsobit
poskodenie jednotky alebo spbsobit’
vznik poZiaru.

MATERIAL

Chladivo R32 (ak je pouzitelné) vo
vnutri tejto jednotky je stredne horfavé.
Aby ste nasli pouzity typ chladiva,
prestudujte si Specifikacie vonkajse;j
jednotky.

UPOZORNENIE

Po dlh§om pouzivani skontrolujte
podlozky jednotky a jej instalacie, Ci nie
su poSkodené. Ked su posSkodené,
jednotka by mohla spadnut’ a spdsobit’
uraz.

UPOZORNENIE

Pred pristupom ku koncovym
zariadeniam nezabudnite vypnut
vSetky vypinace elektrického
napajania.

VAROVANIE

Spotrebié, ktory pouziva chladivo R32,
musi byt skladovany tak, aby sa
zabranilo mechanickému poskodeniu a
v dobre vetranej miestnosti bez
neustale pracujucich zdrojov zapalenia
(napriklad: otvoreny plamen, fungujuci
plynovy spotrebi¢ alebo elektricky
ohrievac). Velkost miestnosti ma byt
Specifikovana v kapitole VSeobecné
bezpecnostné predbezné opatrenia.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO
USMRTENIA ELEKTRICKYM
PRUDOM

Pri Cisteni klimatizacie alebo
vzduchového filtra bezpodmienecne
ukoncite prevadzku a vypnite hlavny
vypinac. Inak méze déjst’ k zasiahnutiu
elektrickym prudom alebo zraneniu.

VAROVANIE

Pri praci vo vySkach s rebrikmi je nutné
byt velmi opatrny.

VAROVANIE

= NEPREPICHUJTE a ani nespalujte
diely cyklu chladiva.

« NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na
Cistenie alebo na zrychlenie procesu
odmrazovania nez tie, ktoré odporuca
vyrobca.

= Uvedomte si, Ze chladivo vo vnutri
systému je bez zapachu.

UPOZORNENIE

Pred Cistenim vystupu vzduchu,
exteriéru, predného panelu a
vzduchového filtra jednotku vypnite.

VAROVANIE

Vnutorny jednotku NENECHAVAJTE
vihkd. Mozny vysledok: Zasah
elektrickym pradom alebo vznik
poziaru.

VAROVANIE

R410A je nehorlavé chladivo a R32 je
stredne horfavé chladivo; normalne
neunikaju. Ak chladivo unika vo vnutri
miestnosti a prichadza do kontaktu s
plamefiom horaka, ohrievacom alebo
varicom, méze to mat’ za nasledok
vznik poZiaru (v pripade R32) alebo
tvorbu Skodlivého plynu.

Vypnite vSetky horfavé vykurovacie
zariadenia, miestnost’ vyvetrajte

a skontaktujte sa s predajcom,

u ktorého ste jednotku kupili.

Jednotku nepouzivajte, kym servisna
osoba nepotvrdi ukon€enie opravy
Casti, kde unika chladivo.
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4 O systéme

Odstranovanie problémov (pozri "8 Odstranovanie
problémov" [» 12])

A

VAROVANIE

Ak déjde k nieGomu nezvycajnému
(je citit’ zapach po horeni atd’.),
zastavte prevadzku jednotky

a vypnite elektrické napajanie.

Ponechanie jednotky v prevadzke za
takych okolnosti méze spdsobit
poruchu, zasiahnutie elektrickym
prudom alebo vznik poziaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.

4 O systéme
A VAROVANIE
= Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte,

neodstrarujte, opatovne neinstalujte alebo neopravuijte,
kedZze demontaz alebo inStalacia moze spdsobit
zasiahnutie elektrickym prddom alebo vznik poziaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.

= V pripade nahodnych unikov chladiva sa presvedcte,
Ze v blizkosti nie je otvoreny plameri. Samotné chladivo
je uplne bezpecné a nejedovaté. R410A je nehorfave
chladivo a R32 je stredne horfavé chladivo, ale pri
nahodnom uniku do miestnosti vytvara toxicky plyn
tam, kde je pritomny horfavy vzduch z ventilatorov
ohrievacov, plynovych varicov atd. Vzdy nechajte
potvrdit' kvalifikovanym servisnym personalom, ze pred
obnovenim prevadzky bolo miesto Uniku opravené.

Vnutorna jednotka

Vonkajsia jednotka

Pouzivatelské rozhranie

Potrubie s chladivom + prepojovaci kabel
Odtokové potrubie

®©Qo0T O

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVAJTE na iné ugely. Aby nedochadzalo
k zhoreniu kvality danych predmetov, NEPOUZIVAJTE
jednotku na chladenie presnych nastrojov, potravin, rastlin,
zvierat a ani umeleckych diel.

POZNAMKA

Pre buduce zmeny alebo rozSirenia vasho systému:

Uplny prehlad dovolenych kombinacii (pre budtce
rozSirenia systému) je k dispozicii v technickych udajoch a
je nutné ho dodrziavat. Viac informacii a profesionalnych
rad ziskate u vasho instalatéra.

o
Q0T

5

Predny panel

Predna mriezka
Servisny kryt
Vzduchové filtre
Vypustacia hadica
Potrubia s chladivom
Elektrické vedenie
Pouzivatel'ské rozhranie

SQ . ® 20T Q

Ovladaci panel

Zlozenie systému

INFORMACIE

Na nasledujiicom obrazku je len priklad, ktory NEMUSI
zodpovedat rozloZeniu vasho systému.

A

UPOZORNENIE
= NIKDY sa nedotykajte vnutornych casti ovladaca.

= NEODOBERAJTE predny panel. Niektoré casti vo
vnutri s nebezpecné na dotyk a moéze dojst k vzniku
poruchy na zariadeni. V pripade potreby skontrolovat
alebo nastavit vnutorné Casti je nutné sa skontaktovat
s predajcom vasho zariadenia.

o

POZNAMKA

Obsluzny panel ovladata NEUTIERAJTE benzinom,
riedidlom, handrou nasiaknutou chemickou latkou, atd.
Panel méze zmenit svoju farbu alebo sa méze odlupovat
povrchova vrstva. Ked je silne znecisteny, namocte handru
do neutrélneho Cistiaceho prostriedku riedeného vodou,
dobre ju vyplachnite a panel vycistite. Utrite ho dalSou
suchou handrou.

POZNAMKA

NIKDY nestlacajte tladidlo na uzivatelskom rozhrani
pomocou tvrdého predmetu s ostrym koncom. Uzivatelské
rozhranie by sa mohlo poskodit.

Navod na intalaciu a pouzitie
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6 Prevadzka

@ POZNAMKA

Elektricky kabel uzivatelského rozhrania NIKDY netahajte
alebo neskrucajte. M6ze to spbdsobit poSkodenie jednotky.

Tento navod na obsluhu vam poskytuje neuplny prehlad hlavnych

funkcii systému.

Viac informacii o ovlddacom paneli ndjdete v navode na obsluhu
nain$talovaného ovladacieho panelu.

6 Prevadzka

6.1

Rozsah prevadzky

Systém pouzivajte v nasledovnych rozsahoch teploty alebo vlhkosti

pre bezpeénu a uc¢innu prevadzku.

Viac o kombinacii s vonkajSou jednotkou R410A najdete
v nasledujucej tabulke:
Vonkajsie Klimatizacia | Vykurovanie
jednotky
RZQ200 Vonkajsia -5~46°C DB | —15~15°C WB
teplota
Vnutorna 14~28°C WB 10~27°C DB
teplota
RZQG71~140 |VonkajSia -15~50°C DB |-20~15,5°C WB
teplota
Vnutorna 12~28°C WB 10~27°C DB
teplota
RZQSG71~140 |Vonkajsia -15~46°C DB |-15~15,5°C WB
teplota
Vnutorna 14~28°C WB 10~27°C DB
teplota
Vnutorna vihkost <80%® —

Vonkajsie Klimatizacia | Vykurovanie
jednotky
ARXM71 Vonkajsia -10~46°C DB | -15~18°C WB
teplota
Vnutorna 14~28°C WB 10~30°C DB
teplota
Vnatorna vihkost <80%® —

@ Aby nedoslo ku kondenzacii a kvapkaniu vody z jednotky. Ak
teplota alebo vihkost je mimo rozsahu tychto podmienok, poistné
zariadenia mo6zu byt aktivované a klimatizané zariadenie
nebude v prevadzke.

DB: Suchy teplomer
WB: Vihky teplomer

6.2 O rezimoch prevadzky

INFORMACIE

V zavislosti od nainStalovaného systému nebudu k
dispozicii niektoré rezimy prevadzky.

= Rychlost' prietoku vzduchu sa da nastavit sama v zavislosti od
izbovej teploty alebo ventilator sa méze okamzite zastavit. To nie
je porucha.

= Ak sa pocas prevadzky vypne elektrické napajanie, prevadzka sa
opat automaticky spusti po opatovnom zapnuti.

= Menovita hodnota. Cielova teplota pre rezimy klimatizacie,
vykurovania a automatika.

= Utlm. Funkcia, ktord udrziava izbovu teplotu v $pecifickom
rozsahu, ak je systém vypnuty (pouzivatefom, funkciou
planovania alebo ¢asovacom OFF timer).

6.2.1 Zakladné rezimy prevadzky

Vnutorna jednotka méze fungovat’ v réznych rezimoch prevadzky.

@ Aby nedoslo ku kondenzacii a kvapkaniu vody z jednotky. Ak lkona Rezim prevadzky
teplota alebo vihkost je mimo rozsahu tychto podmienok, poistné ) . . .. )
zariadenia mozu byt aktivované a klimatizacné zariadenie * Kllfna't'za.c'a' .V'to_mto rgz!me S.a podfa pOtreb.y
nebude v prevadzke. aktivuje klimatizacia v zavislosti od nastavenej
menovitej hodnoty alebo rezimu prevadzky Spatné
Viac o kombinacii s vonkajSou jednotkou R32 najdete v nasledujucej nastavenie.
tabufke: M Vykurovanie. V tomto reZime sa v zavislosti od
Vonkajsie Klimatizacia | Vykurovanie 3,“.‘5 nastavenej menovitej hodnoty alebo rezimu
jednotky prevadzky Spatné nastavenie aktivuje vykurovanie.
RZAG71~140  |Vonkajsia —20~52°C DB | —20~24°C DB E Len ventilator. V tomto reZime vzduch cirkuluje bez
teplota _20~18°C WB vykurovania alebo klimatizacie.
Vnuatorna 17~38°C DB 10~27°C DB Susenie. V tomto reZzime sa vlhkost vzduchu znizZi s
teplota 12~28°C WB m minimalnym poklesom teploty.
RZASG71~140 |Vonkajsia —15~46°C DB | —15~21°C DB Teplota a otacky ventilatora su ovladané automaticky
teplota a nedaju sa ovladat pomocou dialkového ovladaca.
~157155°C W8 Prevadzka odvlh¢ i f je pri prili§ nizkej
; ; S P revadzka odvlhéovania nefunguje pri prili§ nizkej
:;r;:ljct)c:;na 20~38°C DB 10~27°C DB izbovej teplote.
14~28°C WB '—>1 U Automatika. V rezime Automatika sa vnutorna
AZAS71+100 Vonkajsia -5~46°C DB | —-15~21°C DB tA y _’,35 jednotka automaticky prepina medzi rezimom
teplota ~15~15,5°C WB \r/]}cl)lél;?t\;ama a klimatizacie ako to vyzaduje menovita
Vnutorna 20~38°CDB | 10~27°C DB tAl Z'ét '
teplota 14~28°C WB
RZA200+250 Vonkajsia -20~46°C DB | -20~15°C WB
teplota
Vnutorna 14~28°C WB 10~27°C DB
teplota
FAA71+100BUV1B DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
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7 Udrzba a servis

6.2.2 Specialne rezimy prevadzky vykurovanie

Prevadzka Popis

Rozmrazenie Aby sa zabranilo znizeniu
vykonu vykurovania v dosledku
nahromadenia sa ladu na
vonkajSej jednotke, systém
automaticky prepne do rezimu
prevadzky rozmrazenie.

V priebehu rezimu prevadzky
rozmrazenie ventilator vnatornej
jednotky zastavi ¢innost a na
domovskej obrazovke sa zobrazi
nasledovna ikona:

8/04

Systém obnovi normalny rezim
prevadzky po priblizne 6 az 8
minutach.

Horuci start V priebehu hortceho Startu
ventilator vnutornej jednotky
zastavi ¢innost’ a na domovske;j
obrazovke sa zobrazi

nasledovna ikona:

8/04

6.2.3 Smer prudenia vzduchu

Kedy. Nastavte smer prudenia vzduchu podla potreby.

Co. Systém riadi smer pridenia vzduchu odli$ne v zavislosti od
volby pouzivatela.

A UPOZORNENIE

« Na nastavovanie uhlov klapky VZDY pouzivajte
pouzivatelské rozhranie. Ak sa klapka sklapa a
pohybujte s fou nasilne rukou, mechanizmus sa
poskodi.

= Pri nastavovani zaluzii postupujte opatrne. Vo vnutri
vystupu vzduchu sa ventilator otaa vysokymi
otackami.

1 Zvisly prud vzduchu

Pomocou pouzivatelského rozhrania je mozné nastavit nasledovné
zvislé smery prudenia vzduchu:

2 7

b

a Rezim prevadzky Klimatizacia
b Rezim prevadzky Vykurovanie

INFORMACIE

Postup nastavenia zvislého smeru prudenia vzduchu
najdete v referencnej prirucke pouzivaného
pouzivatelského rozhrania.

2 Vodorovny prud vzduchu

= Vodorovny prud vzduchu: ruénym nastavenim polohy zvislych
lamiel (zaluzie).

Nastavenie zaluzii (zvislé klapky)

1 Nastavte vodorovné lamely pomocou pouZivatelského
rozhrania, aby ste mali fahky pristup ku gombikom na zvislych
lamelach.

Drzte stlacené gombiky a nepatrne ich posurite smerom dole.

Ak drzite stlacené gombiky nastavte dolava alebo doprava do
pozadovanej polohy.

a

INFORMACIE

Ak je jednotka nainstalovana v rohu miestnosti, smer
zaluzii ma byt od steny. Ak stena zablokuje vzduch,
ucinnost klesne.

6.3 O prevadzke systému

Smer Obrazovka

Pevna poloha. Vnutorna
jednotka vyfukuje vzduch v 1z 5
pevnych poldh.

INFORMACIE

Nastavenie rezimu prevadzky alebo iné nastavenia najdete
v referencénej prirucke alebo v navode na prevadzku
pouzivatelského rozhrania.

Sklopenie. Vnutorna jednotka sa
prepina medzi 5 polohami.

7 Udrzba a servis
71 Predbezné upozornenia pre udrzbu
a servis

Poznamka: Odporu¢ana poloha vodorovnych lamiel (klapky) sa
meni podla rezimu prevadzky.

@ POZNAMKA

Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca
servisu.

Odportu¢ame aspon raz do roka vykonat udrzbu. Napriek
tomu mdze prislusna legislativa vyzadovat kratSie intervaly
udrzby.

Navod na intalaciu a pouzitie

10

DAIKIN

FAA71+100BUV1B
Klimatiza¢né zariadenia systému Split
3P654518-1A — 2021.03



7 Udrzba a servis

A UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty,
tyCky alebo iné predmety. KedZe sa ventilator otaCa velkou
rychlostou, mohol by spdsobit’ Uraz.

POZNAMKA

NIKDY sami nevykonavajte servis zariadenia. Poziadajte
kvalifikovaného servisného pracovnika, aby tato pracu
vykonal. Napriek tomu ako koncovy pouzivatel mozete
Cistit' vystup vzduchu, exteriér, predny panel a vzduchovy
filter.

A VAROVANIE

Po vypaleni poistky NIKDY nevymente poistku za taku,
ktora je uréena pre iny prud alebo nepouzivajte nejaké iné
zapojenie poistky. Pouzivanie drétu alebo medeného drétu
moéze spodsobit posSkodenie jednotky alebo spdsobit’ vznik
poziaru.

A UPOZORNENIE
Po dlh§om pouzivani skontrolujte podlozky jednotky a jej
inStalacie, ¢i nie su poSkodené. Ked su poSkodené,
jednotka by mohla spadnut a spdsobit Uraz.

A UPOZORNENIE

Pred pristupom ku koncovym zariadeniam nezabudnite
vypnut vSetky vypinace elektrického napajania.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

Pri  Cisteni klimatizacie alebo vzduchového filtra
bezpodmienecne ukoncite prevadzku a vypnite hlavny
vypinag€. Inak méze dojst k zasiahnutiu elektrickym pradom
alebo zraneniu.

A VAROVANIE

Pri praci vo vyskach s rebrikmi je nutné byt velmi opatrny.

Na vnutornej jednotke m6zu byt nasledovné symboly:

Symbol Vysvetlenie

koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v

elektrickych suciastkach.
Vv

V Pred vykonavanim servisu zmerajte napatie na

7.2  Cistenie jednotky

A UPOZORNENIE

Pred Ccistenim vystupu vzduchu, exteriéru, predného
panelu a vzduchového filtra jednotku vypnite.

7.21  Cistenie vystupu vzduchu a exteriéru

A VAROVANIE

Vnatornd  jednotku NENECHAVAJTE vihkd. Mozny
vysledok: Zasah elektrickym pridom alebo vznik poziaru.

@ POZNAMKA

« NEPOUZIVAJTE benzin, benzén, riedidlo, lestiaci
prasok alebo tekuty insekticid. Mozny vysledok:
Sfarbenie a deformacia.

« NEPOUZIVAJTE vodu alebo vzduch, ktoré maju 50°C
alebo viac. Mozny vysledok: Sfarbenie a deformacia.
= Ked lopatku Cistite vodou, NESMIETE ju poskriabat.

Mozny vysledok: Povrchové tesnenie by sa mohlo
odlupovat.

Vycistte jemnou tkaninou. Ak je tazké Skvrny odstranit, pouzite vodu
alebo neutralny Cistiaci prostriedok.

7.2.2  Cistenie ¢elného panelu

A VAROVANIE

Vnatornd  jednotku NENECHAVAJTE  vihkd. Mozny
vysledok: Zasah elektrickym pridom alebo vznik poziaru.

POZNAMKA

« NEPOUZIVAJTE benzin, benzén, riedidlo, lestiaci
prasok alebo tekuty insekticid. Mozny vysledok:
Sfarbenie a deformacia.

« NEPOUZIVAJTE vodu alebo vzduch, ktoré maju 50°C
alebo viac. Mozny vysledok: Sfarbenie a deformacia.

Predny panel mézete demontovat, aby ste ho vycistili.

1 Otvorte predny panel. Drzte predny panel za Uchytky na dvoch
stranach a otvorte ho az po doraz.

a Uchytka panela

2 Stlaéenim hacikov na [fubovolnej strane predného panelu
smerom do boku voci jednotke a panel vyberte.

3 Predny panel vycistte. Iba pouzitim neutralneho Ccistiaceho
prostriedku utrite ho jemnou handrou namocenou vo vode.

4 Utrite panel suchou jemnou handrou a nechajte ho vyschnut v
tieni.

5 Nasadte Celny panel. Zarovnajte haciky predného panelu s
drazkami a uplne ich zatlacte.

FAA71+100BUV1B
Klimatizané zariadenia systému Split
3P654518-1A — 2021.03
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8 Odstranovanie problémov
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6 Pomaly uzavrite elny panel.

7.2.3 Postup Cistenia vzduchového filtra

@ POZNAMKA

Nepouzivajte vodu, ktora ma 50°C alebo viac. Mozny
vysledok: Sfarbenie a deformacia.

Kedy vycistit’ vzduchovy filter:

= Dolezité pravidlo: Cistite kazdych 6 mesiacov. Ak je vzduch v
miestnosti mimoriadne znecisteny, skratte frekvenciu Cistenia.

= V zavislosti od nastaveni sa mbéze na pouzivatelskom rozhrani
zobrazit "Cas vyéistenia filtra". Vzduchovy filter vyg&istte, ak je
na displeji zobrazi toto upozornenie.

= Ak nie je mozné odstranit necistotu, vzduchovy filter vymerite
(= nadstandardné zariadenie).

Ako vycistit’ vzduchovy filter:

1 Otvorte predny panel. Drzte predny panel za uchytky na
dvoch stranach a otvorte ho az po doraz.

a Uchytka panela

2 Demontujte vzduchovy filter. Nepatrne zatlacte uchytku v
strede vzduchového filtra a potom vzduchovy filter vytiahnite
smerom dole.

3 Vycistte vzduchovy filter. Pouzitie vysava¢ alebo umyte
vodou. Ak je vzduchovy filter velmi Spinavy, pouZite jemnu
kefku a Cistiaci pripravok s neutralnym pH.

Vzduchovy filter suste v tieni.

Opéat’ nasad'te vzduchovy filter. Vzduchovy filter nasadte tak
ako bol.

6 Uzavrite predny panel. Drzte predny panel za uchytky na
dvoch stranach a pomaly ho uzavrite.

7 ZAPNITE elektrické napajanie.

8 Ako odstranit varovné obrazovky najdete v referenénej prirucke
pouzivatelského rozhrania.

7.3 O chladive

Tento  produkt obsahuje fluorizované
NEVYPUSTAJTE plyny do ovzdusia.

Typ chladiva: R32
Hodnota potencialu globalneho oteplovania: 675
Typ chladiva: R410A

Hodnota potencialu globalneho oteplovania: 2 087,5

@ POZNAMKA

Pouzitelnd legislativa fluorinovanych sklenikovych
plynov vyzaduje, aby napln chladiva jednotky bola
zobrazena tak v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO.,.

sklenikové  plyny.

Vzorec pre vypocet mnozstva v tonach ekvivalentu
CO,: Globalna hodnota potencialu oteplovania chladiva x
celkové mnozstvo chladiva [v kg] / 1 000

Dalsie informacie vam poskytne instalatér.

VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo R32 (ak je pouzitelné) vo vnutri tejto jednotky je
stredne horfavé. Aby ste nasli pouzity typ chladiva,
prestudujte si Specifikacie vonkajsej jednotky.

A VAROVANIE

Spotrebi¢, ktory pouziva chladivo R32, musi byt
skladovany tak, aby sa zabranilo mechanickému
poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky ohrievac).
Velkost miestnosti ma byt Specifikovana v kapitole
VSeobecné bezpecnostné predbezné opatrenia.

A VAROVANIE

= NEPREPICHUJTE a ani nespalujte diely cyklu
chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na Gistenie alebo na
zrychlenie procesu odmrazovania nez tie, ktoré
odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, ze chladivo vo vnutri systému je bez
zapachu.

A VAROVANIE

R410A je nehorfavé chladivo a R32 je stredne horfavé
chladivo; normalne neunikaju. Ak chladivo unika vo vnutri
miestnosti a prichadza do kontaktu s plamefiom horaka,
ohrievacom alebo varicom, méze to mat’ za nasledok vznik
poziaru (v pripade R32) alebo tvorbu Skodlivého plynu.

Vypnite vSetky horlavé vykurovacie zariadenia, miestnost
vyvetrajte a skontaktujte sa s predajcom, u ktorého ste
jednotku kupili.

Jednotku nepouzivajte, kym servisna osoba nepotvrdi
ukoncenie opravy Casti, kde unika chladivo.

8 Odstranovanie problémov

Ak dojde k jednej z nasledovnych poruch, uskutoCnite opatrenia
zobrazené nizSie a skontaktujte sa s predajcom vasho zariadenia.

Navod na intalaciu a pouzitie
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9 Premiestnenie

A VAROVANIE

Ak dojde k nieGomu nezvyéajnému (je citit' zapach po
horeni atd.), zastavte prevadzku jednotky a vypnite
elektrické napajanie.

Ponechanie jednotky v prevadzke za takych okolnosti
mbéze spoOsobit poruchu, zasiahnutie elektrickym prudom
alebo vznik poziaru. Skontaktujte sa s vasim predajcom.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisny pracovnik.

Porucha Opatrenie

Ak je bezpec€nostné zariadenie, ako je |Vypnite vSetky vypinace
napr. poistka, isti¢ alebo prudovy elektrického napajania
chranic, asto aktivované alebo vypina¢ |jednotky.

ON/OFF (ZAP./NVYP.) NEPRACUJE
spravne.

Ak z jednotky unika voda. Zastavte prevadzku

jednotky.

Vypinac¢ prevadzky NEFUNGUJE
spravne.

Vypnite elektrické
napajanie.

Ak pouZivatelské rozhranie zobrazi I\ |Upovedomte vasho
instalatéra a informujte ho

o kéde poruchy. Kody
chyb najdete v referencnej
prirucke pouzivatelského
rozhrania.

Ak systém NEFUNGUJE spravne s vynimkou vysSie uvedenych
pripadov a nie je zrejma Ziadna z vySSie uvedenych poruch, systém
preskumaijte podla nasledovnych postupov.

Pre instalatéra

11 Informacie o baleni

11.1  Vnutorna jednotka

VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo R32 (ak je pouzitelné) vo vnutri tejto jednotky je
stredne horfavé. Aby ste nasli pouzity typ chladiva,
prestudujte si Specifikacie vonkajsej jednotky.

» Pri dodani sa jednotka MUSI skontrolovat, & nie je poskodena.
Kazdé poskodenie sa MUSI ihned ohlasit zastupcovi dopravcu
pre reklamacie.

montaze, aby nedoslo k poSkodeniu poc¢as prepravy.

« Uplne vybalte vnatorni jednotku podfa pokynov uvedenych na
karte pokynov pre vybalenie.

11.1.1  Vybratie prisluSenstva z vnutornej

jednotky
1 Odstrante:

= vrecko s prislusenstvom umiestnené na spodku obalu,

= montaznu dosku umiestnenu na zadnej strane vnutornej jednotky.

a b c d e
1% 1%
/‘m

PIg)oed

a Navod na instalaciu a pouzitie

INFORMACIE

Viac tipov na odstranovanie problémov najdete v
referencnej prirucke umiestnenej na http:/
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/.

Ak je po kontrole vSetkych vysSie uvedenych poloziek nemozné
odstranit’ problém, skontaktujte sa s vasim inStalatérom a uvedte
symptomy, cely nazov modelu jednotky (ak je to mozné aj s
vyrobnym ¢&islom) a datum inStalacie (mal by byt uvedeny na
zaruénom liste).

9 Premiestnenie

O demontdaz a opatovnu instalaciu celej jednotky poziadajte
predajcu. Odstranenie jednotiek vyzaduje technickd odbornost.

10 Likvidacia
POZNAMKA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami. Demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
gasti zariadenia MUSI prebiehat v stlade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
Specidlnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.

b VSeobecné bezpecnostné opatrenia

Upeviovacie skrutky M4x25L pre montaznu dosku (9x%),
poistné skrutky M4x12L (2x pre triedu 71, 3x pre triedu
100)

Upinacie pasky (1 velka, 3 malé)

|zolaéna paska

Kryt skrutiek (iba pre triedu 100)

MontéZna doska

o

Q 0 Q

12 Instalacia jednotky

INFORMACIE

Ak si nie ste isty, ako otvorit alebo zavriet Casti jednotky
(predny panel, elektricka rozvodna skrinka, predna mriezka
...), postupujte podla krokov v referenénej prirucke pre
inStalatéra k jednotke, ktoré sa tykaju otvarania a
zatvarania.

A VAROVANIE
InStalaciu smie vykonat inStalatér, vyber materialov a

inStalacia musi spifiat platnd legislativu. V Eurépe plati
norma EN378.

12.1 Priprava miesta instalacie

Vyhnite sa inStalacii v prostredi s mnozstvom organickych
rozpustadiel, napr. atrament a siloxan.

FAA71+100BUV1B
Klimatizané zariadenia systému Split
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12 Instalacia jednotky

A VAROVANIE

Spotrebi¢, ktory pouziva chladivo R32, musi byt
skladovany tak, aby sa zabranilo mechanickému
poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky ohrievac).
Velkost miestnosti ma byt Specifikovana v kapitole
VSeobecné bezpecnostné predbezné opatrenia.

12.1.1 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto

instalacie

INFORMACIE

Hladina tlaku zvuku je menSia ako 70 dBA.

A UPOZORNENIE

Zariadenie nema byt pristupné verejnosti. Nainstalujte ho v
zabezpeGenom priestore, ktory nie je jednoducho
pristupny.

Tato jednotka, vnutorna a vonkajSia, je vhodna na
inStalaciu v komerénom prostredi a prostredi lahkého
priemyslu.

= lzolacie steny. Ak sa pri strope prekracuje teplota 30°C a
relativna vihkost 80% alebo ak sa do stropu privadza Cerstvy
vzduch, vyzaduje sa dodato¢na izolacia (minimalna hrabka
10 mm, polyetylénova pena).

= Pevnost’ steny. Skontrolujte, ¢i je stena dostatocne pevna, aby
dokazala udrzat hmotnost jednotky. Ak existuje riziko, pred
in8talaciou jednotky zosilnite stenu.

= Prud vzduchu. Zaistite, aby ni¢ nebranilo prudeniu vzduchu.

= Vypustanie. ZabezpeCte, aby mohla kondenzovana voda
vhodnym spésobom odtekat'.

= Priestor. Zohladnite nasledovné poziadavky:

o
(2]
Al

(mm)

a Prekazka
b Minimalna vzdialenost od podlahy

POZNAMKA

Vnutorna  jednotka nesmie byt NIKDY  priamo
namontovana na stene. Na instalaciu pouzite prilozenu
montaznu dosku.

12.2 Montaz vnutornej jednotky

12.2.1 InStalacia montaznej dosky

1 Zjednotky odstrante montaznu dosku.

= Vyskrutkujte 2 skrutky triedy 71 alebo 1 skrutku triedy 100.
= Stlacte gombiky v smere Sipky.

= Demontujte montaznu dosku.

Trieda 71

Trieda 100
Montazna doska
Skrutka

Gombik

ocooTo 0>

2 \Vyberte polohu potrubia (pre spodné alebo bo¢né potrubie pozri
"12.2.3 Demontaz krytu pripojky potrubia” [» 16]):

Potrubie z pravej strany

Potrubie zo spodnej pravej strany
Potrubie zo zadnej pravej strany
Potrubie zo spodnej lavej strany
Potrubie zo zadnej lavej strany
Lavé potrubie

-0 Q0T

Montaznu dosku nasadte na stenu a doc¢asne nainstalujte.

Montaznu dosku vyrovnajte do vodorovnej polohy (pouzite
uchytky na montaznej doske).

5 Pouzitim meracieho pasma oznacéte na stene stredy bodov
vitania. Umiestnite koniec meracieho pasma na znacku ">".

6 InStalaciu ukoncite zaistenim montaznej dosky na stene:

= Pri pouziti skrutiek M4x25L (prisluSenstvo) rovnomerne
naskrutkujte najmenej 4 skrutky na kazdej strane.

= Pri pouziti skrutiek (Priklad: do betonovej steny): pouzitie skrutky
M8~M10 (dodava zakaznik) jednu na kazdej strane.

INFORMACIE

Odobraty kryt vstupu potrubia je mozné ulozit do vrecka
montaznej dosky.

Navod na intalaciu a pouzitie
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12 Instalacia jednotky
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Sabléna na intalaciu s montaznou doskou pre triedu 71
Sabléna na intalaciu s montaZnou doskou pre triedu 100
Odporu¢ané miesta na upevnenie

Vrecko pre kryt pripojky potrubia

Uchytky pre umiestnenie vodovahy

Otvor prechadzajuci stenou @80 mm

Poloha vypustacej hadice

Poloha pre meracie pasmo na znacke ">"

Koniec plynového potrubia

Koniec kvapalinového potrubia

Docasny upeviovaci otvor

—~SQ a0 00T 0>

12.2.2 Vrtanie otvoru do steny

A UPOZORNENIE

V pripade stien, ktoré obsahuju kovové ramy alebo dosky
zaistite  pouzitie  potrubia  ulozeného do  steny
a u priechodnych otvorov zodpovedajucich krytov, aby
nedoSlo k moznému ohriatiu, Urazu elektrickym pradom
alebo poziaru.

@ POZNAMKA

Skontrolujte, ¢i si medzery okolo potrubia dobre utesnené
vhodnym tesniacim materialom (dodava zakaznik), aby
nedochadzalo k presakovaniu vody.

1 V stene vyvrtajte velky priechodzi otvor s priemerom 80 mm
tak, aby mal otvor Sikmy sklon smerom dole k vonkajsej strane
steny.

2 Do otvoru zasunte potrubie umiestnené v stene.

Do potrubia v stene vloZte kryt.

b a (mm)

a Potrubie ulozené v stene (dodava zakaznik)
b Tmel (dodava zékaznik)
¢ Kryt otvoru v stene (dodava zakaznik)
4 Po skonleni zapojenia, inStalacie potrubia s chladivom
a vypustacieho potrubia, NEZABUDNITE utesnit medzery
tmelom.

FAA71+100BUV1B
Klimatizané zariadenia systému Split
3P654518-1A — 2021.03
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12 Instalacia jednotky

12.2.3 Demontaz krytu pripojky potrubia

INFORMACIE

Ak chcete pripojit potrubie na pravu stranu, vpravo dole.
lavu stranu alebo vlavo dole, je potrebné demontovat kryt
pripojky potrubia.

a VyrezZte pre bo¢né potrubie
b Vyrezte pre potrubie zo spodnej strany

1 Odoberte ¢elnt mriezku.

2 Pouzitim pilky odrezte kryt pripojky potrubia z vnutra Celnej
mriezky.

3 PozdiZ rezu odstrafite piliny pouZitim polkruhového ihlového
pilnika.

POZNAMKA

Na odstrafiovanie krytu pripojky potrubia NEPOUZIVAJTE
Stipacie klieste, lebo by sa poskodila ¢elna mriezka.

12.2.4 Zavesenie jednotky na montaznu dosku

1 Odoberte Celny panel.

2 Vnutornu jednotku nasadte na haky montaznej dosky. Ako
navadzanie pouzite znacky "A".

3 Ako podperu pouzite ¢ast obalového materialu.

Predna mriezka

Potrubie s chladivom

Uchytka 2x

MontéaZna doska (prislusenstvo)

0T

e Sudast obalového materialu

12.2.5 Prevlecenie potrubi cez otvor v stene

1 Pripojte vypustacie potrubie "12.2.6 Pre umoznenie
vypustania" [ 16], potrubie s chladivom "13 InStalacia
potrubia" D 17] a elektrické vedenie

"14 ElektroinStalacia" [» 18].

2 Potrubie chladiva vedte podla znaciek vedenia potrubia na
montaznej doske.

3 Elektrické vedenie a potrubia s chladivom upevnite spolu
pomocou vinylovej pasky (dodava zakaznik).

\

T e A 4A @R

c e f c g

[V
o
o

Vypustacia hadica

Otvor v stene

Potrubie s chladivom

Elektrické vedenie

Vinylova paska (dodava zakaznik)

Vedenie elektrického napajania

Prenosové vedenie a vedenie pouzivatelského rozhrania

9
@ POZNAMKA
» NEOHYBAJTE potrubia s chladivom.

» Potrubia s chladivom NESTLACAJTE silno k
spodnému ramu alebo &elnej mriezke.

-0 Q0T
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4 Vypustaciu hadicu a potrubia chladiva prevedte cez otvor v
stene.

5 Po ukonceni celej instalacie (vypustacie potrubie "12.2.6 Pre
umoznenie vypustania® [» 16], potrubie s chladivom
"13 InStalacia potrubia” [ 17] a elektrické vedenie
"14 Elektroinstalacia" [» 18]), upevnite vnatornd jednotku na
montaznu dosku "15.1 Upevnenie jednotky na montaznu
dosku" [» 20].

12.2.6 Pre umoznenie vypustania

INFORMACIE

Nezabudnite si preStudovat a dodrziavat VSeobecné
smernice pre vypustanie uvedené v referencnej prirucke
indtalatéra vnutornej jednotky.

Navod na intalaciu a pouzitie
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13 Instalacia potrubia

Pripojenie potrubia na pravej strane, vpravo vzadu
alebo vpravo na spodku

INFORMACIE

Standardne je z vyrobného zavodu pripojené potrubie na
pravej strane. V pripade potrubia na Tlavej strane
demontujte potrubie z pravej strany a nasadte na lavej
strane.

1 Pomocou vinylovej lepiacej pasky nasadte vypustaciu hadicu k
spodnej Casti potrubi s chladivom.

2 Vypustaciu hadicu a potrubia s chladivom spolu obalte pouzitim
izolaCnej pasky.

i

ab

B

A Potrubie z pravej strany

B Potrubie z pravej strany dole

C Potrubie z pravej strany zozadu

a Tu odoberte kryt pripojky potrubia pre potrubie z pravej
strany

b Tu odoberte kryt pripojky potrubia pre potrubie z pravej
spodnej strany

Pripojenie potrubia na lavej strane, vlfavo vzadu
alebo vlavo na spodku

INFORMACIE

Standardne je z vyrobného zavodu pripojené potrubie na
pravej strane. V pripade potrubia na lavej strane
demontujte potrubie z pravej strany a nasadte na lavej
strane.

1 Odskrutkujte skrutku upevnenia izolacie na pravej strane a tym
demontujete vypustaciu hadicu.

2 Demontujte vypustaciu zatku na lavej strane a nasadte na
pravej strane.

POZNAMKA

Pri nasadzovai vypustacej zatky NENANASAJTE mazaci
olej (chladiaci olej) na vypustaciu zatku. Vypustacia zatka
sa mbze poskodit a spdsobit unikanie odpadovej vody
zatkou.

3 Zasunte vypustaciu hadicu na lavej strane a nezabudnite ju
dotiahnut pomocou upevnovacej skrutky, inak méze dojst k
Uniku vody.

4 \Vypustaciu hadicu pripojte k spodnej strane potrubia
s chladivom pomocou vinylovej lepiacej pasky.

Kontrola unikov vody

1 Demontujte vzduchové filtre (pozri "7.2.3 Postup Cdistenia
vzduchového filtra" [» 12]).

2 Za ucelom kontroly unikov vody postupne napliite priblizne 1 |
vody do vypustacej nadoby.

a Vypustacia nadoba
b Plastova nadoba

3 Opéat nasadte vzduchové filtre (pozri "7.2.3 Postup Ccistenia
vzduchového filtra" [» 12]).

13 Instalacia potrubia

13.1  Priprava potrubia chladiva

13.1.1 Poziadavky na potrubie chladiva

A UPOZORNENIE

Potrubie sa MUSI nainstalovat podfa pokynov v
"13 Instalacia potrubia" [P 17]. Mézu sa pouzit iba
mechanické spoje (napr. spajkované + nastréné spojenia),
ktoré su v sulade s najnovSou verziou normy 1ISO14903.

POZNAMKA

Potrubie a iné diely pod tlakom maju byt vhodné pre
chladivo. Pouzite bezSvové medené chladiace potrubie
odkysli¢ené kyselinou fosfore¢nou.

= Cudzie materidly vo vnutri potrubi (vratane olejov pre mazanie)
musia byt <30 mg/10 m.

Priemer potrubia s chladivom

Na pripojenia potrubi vnutornej jednotky pouzite nasledujuce
priemery potrubi:

Vonkajsi priemer potrubia (mm)

Kvapalinové potrubie Plynové potrubie

29,5 @15,9

Material potrubia s chladivom

= Material potrubia: BezSvové medené potrubie odkyslicené
kyselinou fosfore€nou.

= Nastréné spoje: Pouzivajte len zihany material.

= Stupen pnutia potrubia a hrubka steny:

Vonkajsi Stupen pnutia Hruabka (t)®
priemer (9)
9,5 mm (3/8") Zihany (O) 20,8 mm N
15,9 mm (5/8") Zihany (0) @‘L
A Potrubie z lavej strany ~
(B: Eotmgfe z:’ava 3o|zadu @ V zavislosti od platnej legislativy a maximalneho pracovného
otruble viavo dole ) o tlaku jednotky (pozri "PS High" na vyrobnom $titku jednotky)
a Tu odoberte kryt pripojky potrubia pre potrubie z lavej s . . sxx .
strany moze byt potrebné potrubie s va¢sou hrubkou.
b Tu odoberte kryt pripojky potrubia pre potrubie z lavej
spodnej strany
FAA71+100BUV1B DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
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14 Elektroinstalacia

13.1.2 lzolacia potrubia chladiva

= Ako izolaény material pouzivajte polyetylénovu penu:

= s intenzitou prestupu tepla medzi 0,041 a 0,052 W/mK (0,035
az 0,045 kcal/mh°C)

= s ohnovzdornostou najmenej 120°C

= Hrubka izolacie

@ POZNAMKA

Nezabudnite izolovat vSetky potrubia s chladivom.
Akékolvek nechranené potrubie mdze spdsobovat
kondenzaciu.

Elektroinstalacia

Vonkajsi priemer Vnutorny priemer | Hrubka izolacie (t) _
potrubia (3,) izolacie (@) NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
9,5 mm (3/8") 12~15 mm 213 mm =1 el S AR e
15,9 mm (5/8") 17~20 mm 213 mm A VAROVANIE

Ked je teplota vysSSia ako 30°C a relativna vihkost je vysSia ako
80%, hrubka izolacného materialu méa byt najmenej 20 mm, aby sa
predislo kondenzacii na povrchu izolacie.

13.2 Pripojenie potrubia chladiva

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

= Cell elektrickd instalaciu MUSI instalovat autorizovany
elektrotechnik a MUSI byt v sdlade s platnymi
predpismi.

= VSetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky sucCasti obstarané na mieste inStalacie a cela
elektroinstalacna konstrukcia MUSIA byt v sulade
s platnymi predpismi.

A VAROVANIE

VZDY pouZivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

13.2.1 Pripojenie potrubia chladiva k vnutornej

jednotke

A UPOZORNENIE

Nainstalujte chladiace potrubie alebo komponenty tam, kde
nie su vystavené ziadnym latkam, ktoré mézu vyvolat
koréziu komponentov obsahujucich chladivo s vynimkou
pripadu, ze su komponenty navrhnuté z takych materialov,
ktoré su v principe odolné proti korézii alebo su vhodnym
sposobom chranené proti korozii.

VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo R32 (ak je pouzitelné) vo vnutri tejto jednotky je
stredne horlavé. Aby ste nasli pouzity typ chladiva,
prestudujte si Specifikacie vonkajsej jednotky.

» Dizka potrubia. Potrubie s chladivom by malo byt ¢o najkratsie.

1 Nastréné spoje s ohranenim. Pouzitim nastrénych spojov s
ohranenim pripojte k jednotke potrubie s chladivom.

2 lzolacia. Izolujte potrubie s chladivom, izola¢na paska ma byt
obalena od kolena v tvare L po celej dizke az do konca vo
vnutri jednotky nasledovne:

%_’
= i:%7177
a b cd @ -—) ;LE

Potrubie na mieste instalacie

1zolaéné potrubie vnutornej jednotky

Potrubie vnutornej jednotky

Izolaéna paska

1zola¢na paska (prislusenstvo)

Velka upinacia paska (prislusenstvo)

Zaciatok obalovania

Koleno v tvare L

Spoj izolacie potrubia (uistite sa, Ze v spoji izolacie
potrubia nie su medzery)

b d
|f\l

@ e f g h
¥
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A VAROVANIE

PouZite vypina€ pre odpojenie vSetkych polov s najmenej
3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doSlo k Uplnému
odpojeniu v kategorii prepatia Ill.

A VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnych situacii.

14.1  Specifikacie standardnych
komponentov zapojenia

Komponent Specifikacia

Prepojovaci kabel
(vnutorna<—vonkajsia)

4-vodiCovy kabel
1,5 mm?~2,5 mm? a vhodny
pre 220~240 V

HO5RN-F (60245 IEC 57)@

Kabel ovladacieho panelu Plastové Snury s tienenim

0,75 az 1,25 mm? alebo
kablami (2-vodicové vedenia)
HO3VV-F (60227 IEC 52)

Maximum 500 m

@ Ak sa nepouzivaju chranené potrubia, pouzite HO7RN-F (60245
IEC 66).

14.2 Pripojenie elektrickej instalacie k
vnutornej jednotke

@ POZNAMKA

= Riadte sa schémou elektrického zapojenia (je dodana
spolu s jednotkou a nachadza sa na vnutornej stene
servisného krytu).

= Navod ako pripojit nadstandardné zariadenie najdete v
navode na instalaciu dodanom s nadStandardnym
zariadenim.

« Uistite sa, e elektrické vedenie NEBRANI spravnemu
nasadeniu servisného krytu.

Navod na intalaciu a pouzitie
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14 Elektroinstalacia

Délezité je udrzZiavat elektrické napajanie a prenosové vedenie
navzajom oddelene. Aby nedoslo k elektrickému ruseniu, musi byt
vzdialenost medzi oboma vedeniami STALE najmenej 50 mm.

POZNAMKA

Napajacia kablova pripojka a prenosové vedenie musia
byt ulozené oddelene. Prenosové vedenie a vedenie
elektrického napajania sa mézu krizovat, ale NESMU byt
uloZené rovnobezne.

1 Demontujte servisny kryt a tieniacu dosku.

2 Kabel ovladacieho panelu: Pripojte kabel k svorkovnici
(symboly P1, P2).

3 Prepojovaci kabel (vnutorna«<vonkajsia): Vedenie umiestnite
cez ram a upevnite kable k svorkovnici pomocou kablovej
spony (zaistite, aby boli Cisla v zhode s Cislami na vonkajsej
jednotke a pripojte vodi¢ uzemnenia).

4 Utesnite vSetky medzery tesniacim materidlom (dodava
zékaznik), aby sa zabranilo vstupu malych Zzivo€ichov do
systému.

5 Opat nasadte tieniacu dosku a servisny kryt.

1A ) ,I a \\
%@ ,TTT ,
1 1
) —— i) ®!
1 1
1 2@ © \
— ElEls] ] feal 1
1 = 1
$alk
(T T T o |© !
1 203 @ : < :
[©|o]o]9] | i
1
\\\ __________ //
)
S e
f(@ L
fg“Pz Fi[F2[T1 IZ

a Svorka prepojovacieho vedenia
b Svorka vedenia pouzivatelského rozhrania
¢ Svorka prepojovacieho vedenia

d Svorka vedenia pouzivatelského rozhrania
e Mala upinacia paska (prisluSenstvo)

Umiestnenie elektrického vedenia:

a Elektrické vedenie

Priklad kompletného systému vedenia

Pri zapojeni vonkaj$ich jednotiek si preStudujte navod na inStalaciu
pripojeny k vonkajSim jednotkam.

Parovy typ: 1 dialkovy ovlada¢ ovlada 1 vnuatorni jednotku
(Standardny systém)

Elektrické napajanie
Pradovy chrani¢
Vonkajsia jednotka
Vnutorna jednotka
Pouzivatel'ské rozhranie

®©Q0T O

Simultanny operaény systém: 1 pouzivatel'ské rozhranie ovlada
2 vnutorné jednotky (2 vnutorné jednotky pracuju rovnako)
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Elektrické napajanie
Prudovy chrani¢
Vonkajsia jednotka
Vnutorna jednotka
Pouzivatel'ské rozhranie

®©Q0T O

Skupinové ovladanie: 1 dialkovy ovladaé riadi az 4 vnutorné
jednotky (vSetky vnutorné jednotky pracuju podla povelov z
pouzivatel'ského rozhrania)
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Elektrické napajanie

Prudovy chrani¢

Vonkajsia jednotka

Vnutorna jednotka (nadriadend)
Vnutorna jednotka (podriadend)
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15 Dokoncenie instalacie vnutornej jednotky

e Pouzivatelské rozhranie

= Pri pouziti systému parového typu ako nadradeného systému
(master) pre simultannu prevadzku viacerych jednotiek mozete
suCasne spustat alebo zastavovat, (skupinovo) ovladat az 16
jednotiek pomocou 1 dialkového ovladaca. (VSetky vnuatorné
jednotky su ovladané podla pouzivatel'ského rozhrania)

Teplomer na meranie izbovej teploty je ucinny len pre vnutornu
jednotku, ku ktorej je pripojené pouzivatel'ské rozhranie.

[ ¢ \ a(2)

ﬂ
-
[N
N~

b(2) [ b(16) |
— Sl

a Vonkajsia jednotka (&islo)

b Vnutorna jednotka (Cislo)

¢ Vnutorna jednotka slave (podriadenad)
d Pouzivatelské rozhranie

Ovladanie 2 dialkovymi ovladaémi: 2 dialkové ovladace
ovladaju 1 vnatornu jednotku.
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Elektrické napajanie
Pradovy chrani¢
VonkajSia jednotka
Vnutorna jednotka
Pouzivatelské rozhranie

a
b
c
d
e

Demontujte servisny kryt.

2 Ulozte do kriza medzi svorky (P1, P2) do vnutra riadiacej skrine
pre dialkovy ovlada¢ (bez polarity). Pre simultanny operacny
systém pripojte pouzivatelské rozhranie k nadradenej jednotke
(master).
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a  Svorkovnica (X1M) (nadriadena jednotka (master))
b PouZivatelské rozhranie (HLAVNE)
¢ Pouzivatelské rozhranie (PODRIADENE)

3 Pri pouZiti 2 uzivatel'skych rozhrani musi byt jedno nastavené
na "MAIN" ("HLAVNY") a druhé na "SUB" ("PODRIADENY").
Nastavenie najdete v navode na inStalaciu pripojeného
pouzivatelského rozhrania.

15 Dokoncenie instalacie
vnutornej jednotky

15.1 Upevnenie jednotky na montaznu
dosku

1 Odoberte ¢ast obalového materialu.

2 Stlacte spodny ram jednotky oboma rukami, aby ste ho mohli
zavesit na haky na spodku montaznej dosky. Presvedcte sa, &i
NIE su vodiCe niekde stlatené alebo zachytené.

3 Stlacte spodny okraj vnutornej jednotky oboma rukami tak, aby
ste ho mohli pevne zavesit na haky montaznej dosky.

4 Vnuatornu jednotku zaistite k montaznej doske pouzitim
upeviovacich skrutiek vnatornej jednotky M4x12L (2 pre triedu
71, 3 pre triedu 100) (prislusenstvo).

a

Crar—
— £

e

@‘“— e

Montézna doska (prislusenstvo)

Potrubie s chladivom

Izolaénéa paska

Spodny ram

Skrutka M4x12L (accessory) 2 pre triedu 71, 3 pre triedu
100

®©Q0TQ

5 Znova nainstalujte ¢elnd mriezku a €elny panel.

16 Uvedenie do prevadzky

POZNAMKA

Vseobecny kontrolny zoznam pri uvedeni do
prevadzky. Okrem pokynov na uvedenie do prevadzky v
tejto kapitole je k dispozicii vSeobecny kontrolny zoznam
pri uvedeni do prevadzky, ktory najdete na portali Daikin
Business Portal (vyZaduje sa overenie).

VSeobecny kontrolny zoznam pri uvedeni do prevadzky
dopiia pokyny uvedené v tejto kapitole a moZno ho
pouzivat ako pomdécku a nahlasovaciu $ablénu pri
uvadzani do prevadzky a odovzdavani systému
pouzivatelovi.

POZNAMKA

VZDY prevadzkujte jednotku s termistormi a/alebo
tlakovymi snimaémi/spinaémi. Ak NIE, nasledok méze byt
zhorenie kompresora.

16.1 Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky

Po nainstalovani jednotky najprv skontrolujte nizSie uvedené body.
Po vykonani vSetkych kontrol, jednotka sa musi uzavriet. Po jej
uzavreti jednotku zapnite.
(] Precitajte si cely navod na instalaciu a prevadzku tak, ako
je popisany vprirucke instalatora a uzivatel'skej
prirucke.

(] Vnutorna jednotka je spravne namontovana.

(] Vonkajsia jednotka je spravne namontovana.
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17 Konfiguracia

Presvedéte sa, Ci je vypustacie potrubie spravne
nainstalované, izolované a tecie hladko. Skontrolujte, Ci
neunika voda.

[

Mozny vysledok: Kondenzovana voda moze kvapkat.

Potrubia s chladivom (plynové alebo kvapalné) su
nainstalované spravne a tepelne izolované.

NEDOCHADZA k uniku chladiva.

Fazy nechybaju a ani nie su otocené.

Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
utiahnuté.

Poistky alebo ochranné zariadenia inStalované na mieste
su v sulade s tymto dokumentom a NEBOLI premostené.

Napajacie napatie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom $titku jednotky.

V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
poskodené elektrické sucasti.

O Oy oy U o o O

Vo vnutri vnutornej a vonkajsej jednotky sa nenachadzaju
poskodené sucasti ani stlacené potrubia.

Uzatvaracie ventily (plynu alebo kvapaliny) na vonkajsej
jednotke su Uplne otvorené.

[

-
<
N

Skusobna prevadzka

INFORMACIE

Postup skuSobnej prevadzky najdete v referentnej
prirucke  alebo  servisnom navode  pouzivaného
pouzivatelského rozhrania.

POZNAMKA

Neprerusujte skuSobnu prevadzku.

17 Konfiguracia

17.1 Nastavenie na mieste instalacie

Vykonajte nasledovné nastavenia na mieste instalacie tak, aby
koreSpondovali s aktualnym nastavenim instalacie a s potrebami
pouzivatela:

= Rezim zvysenia rychlosti pradenia vzduchu

= Rychlost prudenia vzduchu, ak je regulacia termostatom
VYPNUTA

» Cas Gistenia vzduchového filtra
« Cislo vnutornej jednotky simultanneho operaného systému
= Individualne nastavenie simultanneho operaé¢ného systému

= Pocitacové ovladanie (vynutené vypnutie (OFF) a prevadzka ON/
OFF (ZAP./VYP.))

INFORMACIE

= Pripojenie nadStandardného prislusenstva k vnutornej
jednotke mdze spdsobit zmeny niektorych nastaveni
na mieste instalacie. Viac informacii podrobnosti
najdete v navode na inStalaciu nadstandardného
prisluSenstva.

= Nasledujuce nastavenie je pouzitelné len pri pouziti
pouzivatelského rozhrania BRC1H52*. Ak pouzivate
fubovolné iné pouzivatelské rozhranie, pozrite navod
na indtalaciu alebo udrzbu pouzivatel'ského rozhrania.

Nastavenie: Rezim zvysSenia rychlosti pridenia vzduchu

Toto nastavenie musi koreSpondovat s potrebami pouzivatela. Na
mieste inStalacie je mozné zvysit nastavenie prudenia vzduchu
(HIGH, MEDIUM, LOW (VYSOKE, STREDNE a NiZKE)). Zmeifite
¢Cislo hodnoty (—) ako je zobrazené v nizSie uvedenej tabulke.

Ak chcete prad vzduchu... Potom
M SW —
Standard 13(23)| 0 h
Trocha zvyseny 02
Zvyseny 03

Nastavenie: Rychlost’ prudenia vzduchu, ak je regulacia
termostatom VYPNUTA

Toto nastavenie musi koreSpondovat s potrebami pouzivatela.
Uréuje otacky ventilatora vnutornej jednotky v stave, ked je
termostat VYPNUTY.

1 Ak ste nastavili, aby ventilator fungoval normalne, nastavte
rychlost’ prudenia vzduchu:

Ak chcete... Potom
M sSwW —
Prevadzka Normalny 11 (21) 2
ventilatora, ak je  |z5stavenie 02
termostat
VYPNUTY (rezim
prevadzky
klimatizacia/
vykurovanie)
Ked je termostat |LL® 12(22)| 6 01

vypnuty v rezime Nastaveny objem®
prevadzky Sw

klimatizacia
Monitoring 1@

Monitoring 3®

[ 02 |
03
04
05

[ ot ]

Ked je termostat |LL® 12(22)| 3

vypnuty v rezime - |Nastaveny objem® 02

prevadzky W

vykurovanie S 03
Monitoring 1@ 04
Monitoring 2 05

Nastavenie: Cas éistenia vzduchového filtra

Toto nastavenie musi koreSpondovat s kontaminaciou vzduchu v
miestnosti. To ur€uje interval, poCas ktorého sa na pouzivatelskom
rozhrani zobrazi upozornenie "Cas vydcistit’ filter".

(™ Nastavenia poli su definované nasledovne:

« M: Cislo rezimu — Prvé &islo: pre skupiny jednotiek — Cislo v zatvorke: pre individualnu jednotku

« SW: Cislo nastavenia
« —: Cislo hodnoty
: Predvolené
@ Otacky ventilatora:

« LL: Nizke otacky ventilatora (nastavené, ak je termostat OFF)

+ L: Nizke otacky ventilatora (nastavené pouzivatelskym rozhranim)
« Nastaveny objem: Otacky ventilatora koreSponduju s otackami, ktoré pouzivatel nastavil pouzitim tlacidla otacok ventilatora na oviadacom

paneli.

« Monitoring 1, 2, 3: Ventilator je VYP (OFF), ale kratky ¢as bezi kazdych 6 minut, aby zistil izbovu teplotu pomocou LL (Monitoring 1), L

(Monitoring 2) alebo Nastavenie objemu (Monitoring 3).

FAA71+100BUV1B
Klimatizané zariadenia systému Split
3P654518-1A — 2021.03

DAIKIN

Navod na instalaciu a pouzitie

21



18 Technické udaje

Ak chcete interval... Potom
(znecistenie vzduchu) M SW —
+200 h (fahké) 10 (20) 0
+100 h (tazké) 02

Nastavenie: Cislo vnatornej jednotky simultanneho operaéného
systému

Pre simultanny operaény systém je vykonané nasledujiuce
nastavenie na mieste instalacie:

AK je rezim systému... Potom®
M SW —
Par (1 jednotka) 1121)] o h
Par (2 jednotky) 02
Par (3 jednotky) 03

Pri pouziti v rezime simultdnneho operaéného systému pozrite
odsek "individualne nastavenie simultanneho opera¢ného systému"
pre samostatné nastavenie nadradenych (master) a podriadenych
(slave) jednotiek.

Pri pouziti bezdrétovych dialkovych ovladacov je potrebné
nastavenie adries bezdrétového dialkového ovladaca. Vid navod na
instalaciu prilozeny k bezdrétovému dialkovému ovladacu, kde
najdete pokyny pre nastavenie.

Nastavenie: Individualne nastavenie simultanneho operacného
systému

Pri samostatnom nastavovani nadriadenej (master) a podriadenej
(slave) jednotky uskutocnite nasledovny postup.

1 Zmena nastavenia:

Ak chcete... Potom
M SWwW —
Unifikované nastavenie 11 (21) 1
Individualne nastavenie 02

2 Uskutoénite nastavenie na mieste pre nadriadenu (master)
jednotku.

3 Vypnite hlavné elektrické napajanie.

4 Odpojte pouzivatelské rozhranie z nadriadenej jednotky
(master) a pripojte ho k podriadenej jednotke (slave).

Zapnite hlavny vypinaC elektrického napajania a nastavte
individualne nastavenie.

5 UskutoCnite nastavenie na mieste instalacie pre podriadenu
(slave) jednotku.

6 Vypnite hlavné elektrické napajanie.

Ak je tam viac ako jedna podriadena (slave) jednotka, opakuijte
nastavenie pre kazdu

8 Odpojte pouzivatelské rozhranie z nadriadenej jednotky
(master) a pripojte ho k podriadenej jednotke (slave).

INFORMACIE

= Nie je nutné opat zapojit pouzivatelské rozhranie
z nadriadenej jednotky (master), ak sa pridavny
volitelny dialkovy ovlada¢ pouziva pre podriadenu
jednotku (slave). Napriek tomu odpojte vodice
pripojené k svorkovnici pouzivatelského rozhrania
nadriadenej jednotky (master).

= Po nastaveni podriadenej jednotky (slave) odpojte
pouzivatelské rozhranie a opat pripojte pouzivatelské
rozhranie nadriadenej jednotky (master).

= Jednotka nefunguje spravne, ak su k jednotke v
simultdannom reZzime operaéného systému pripojené
dva alebo viac pouzivatel'skych rozhrani.

Nastavenie: Pocitacové ovladanie (vynutené vypnutie (OFF)
a prevadzka ON/OFF (ZAP./VYP.))

Specifikacie vedenia a ako uskutoénit’ zapojenie

Pripojte vstup zvonku na svorky T1 a T2 svorkovnice pre
pouzivatel'ské rozhranie (bez polarity).

\‘FZ T1‘T2

FORCED
OFF

e

a VstupA

X

Specifikacia zapojenia

Specifikacia Izolovana plastova $nura alebo kabel (2
zapojenia Zilovy)
Velkost 0,75~1,25 mm?

Vonkajsia svorka Kontakt, ktory dokaze zabezpecit minimalne
pouzitelné zatazenie 15 V= (jednosmerny

prad), 10 mA.

Aktivacia

Vynutené vypnutie (OFF) Prevadzka ON/OFF (ZAP./VYP.)
a) Vstup OFF — ON

Vysledok: zapne jednotku

Vstup "ON" zastavi prevadzku
(nemozné pomocou
pouzivatel'ského rozhrania)

a) Vstup ON — OFF
Vysledok: Vypne jednotku

Vstup OFF umozni ovladanie
pouzivatel'skym rozhranim

Ako vybrat' rezim PREVADZKY FORCED OFF (VYNUTENE
VYPNUTIE) a ON/OFF (ZAP./VYP.)

1 Zapnite elektrické napdjanie a potom pouzite pouzivatelské
rozhranie pre volbu rezimu prevadzky.

2 Zmena nastavenia:

Ak chcete... Potom®
M SW —
Vynutené vypnutie (OFF) 12 (22) 1
Rezim prevadzky ON/OFF (ZAP./VYP.) 02

18 Technické udaje
= Podmnozina najnovSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej).

« Uplna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (pozaduje sa prihlasenie).

() Nastavenia poli su definované nasledovne:

« M: Cislo rezimu — Prvé &islo: pre skupiny jednotiek — Cislo v zatvorke: pre individualnu jednotku

+ SW: Cislo nastavenia
« —: Cislo hodnoty
. : Predvolené
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18 Technické udaje

18.1  Schéma elektrického zapojenia Skl yznam
K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Magnetické relé
18.1.1 Zjednotena legenda schémy zapojenia L Faza
Pouzité diely a Cislovanie najdete v schéme zapojenia jednotky. L* Vy"?enmk tepla
Cislovanie dielov je arabskymi &islicami vo vzostupnom poradi pre L'R Timivka
kazdy diel a je predstaveny v nizSie uvedenom prehlade symbolom M* Krokovaci motor
™ v kéde dielu. M*C Motor kompresora
Symbol [Vyznam Symbol [Vyznam M*E Motor ventilatora
_/_ Obvodovy isti¢ @ Ochrana uzemnenim M*P Motor vypustacieho &erpadia
‘b/_ M*S Motor otaéania
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetické relé
S d
~ - : : N Neutralny vodi¢
n=*, N= ocet prechodov cez feritové
. Spojenie gi?;taEar;e uzemnenie - N=* Pocet hod feritove
jadro
Bl [edl, o) é
s eal} Konektor @ Usmerfiovac PAM Impulzno-amplitidova modulacia
< Uzemnenie - Relé konektor PCB* Karta s potlatenymi obvodmi
--IC W W--|Zapojenie na @ Skratovaci konektor PM* Napajaci modul
mieste inStalacie PS Spinacie elektrické napajanie
—|— Poistka o Svorka PTC* Termistor PTC
Y |Vnutoma LLL]  |Svorkovnica Q* Izolovany hradlovy bipolarny
INDOOR jednotka tranzistor (IGBT)
,_ﬁ VonkajSia o e Kablova svorka Q*C Obvodovy isti¢
j tki
OUTDT Jed’no ? — Q*DI, KLM Ochranny uzemnovaci isti¢
_)/ Pradovy chranic Q*L Ochrana proti pretazeniu
Q*M Tepelny spinac
Symbol |Farba Symbol Farba Q*R Pradovy chranié
BLK Cierna ORG Oranzova R* Odpor
BLU Modra PNK Ruzova R*T Termistor
BRN Hneda PRP, PPL Purpurova RC Prijima¢
GRN Zelena RED Cervena S*C Koncovy spinaé
GRY Siva WHT Biela S*L Plavakovy spinad
YLW Zlta S*NG Detektor tniku chladiva
Symbol Vyznam S*NPH Snimac¢ tlaku (vysoky)
A*P Karta s potlagenymi obvodmi S*NPL Snimac tlaku (nizky)
BS* Tlagidlo ON/OFF, vypl'naé S*PH, HPS* TIakovy spinac': (VySOky)
prevadzky S*PL Tlakovy spina¢ (nizky)
Bz, H*O Bzuciak ST Termostat
c* Kondenzator S*RH Snimac vihkosti
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Spojenie, konektor S*W, SW* Prepinac rezimu prevadzky
\"/'N\;\'/ ")’(’3; MK*RI;_/;\’NMER*_B’ st U, SA*, F1S Poistka proti prepatiu
D; \;*D = Did SR*, WLU Prijimac signalu
, i6da . PR
- SS* Voliaci prepina¢
DB* Diodovy mostik . - .
DS b oIP SHEET METAL Pevna doska svorkového pasa
* repinac
E'H oh p — TR Transformator
rievac
— - - TC, TRC Vysiela¢
FU*, F*U (charakteristiky pozri  |Poistka — -
kartu PCB vo vnutri vasej Vi, RV Varistor
jednotky) V*R Diodovy mostik, Napajaci modul
FG* Konektor (uzemnenie ramu) s.lzolf)vanym bra.novym
" Uevnenie bipolarnym tranzistorom (IGBT)
P - WRC Bezdrétovy dialkovy ovladac
H*P, LED*, V*L Kontrolka, svetelna diéda LED
X* Svorka
HAP Svetelna diéda (servisny monitor " -
zelena) X*M Svorkovnica (blok)
HIGH VOLTAGE Vysoké napitie Y*E EIeI:.tIronlcka cievka expanzného
ventilu
IES Snima¢ Intelligent Eye " " - .
(intligentné oko) e lokromagnetického vent
I i ventilu
IPM* Inteligentny napajaci modul . .g
Z*C Feritové jadro
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18 Technické udaje

Symbol

Vyznam

ZF, Z*F

Filter Sumu
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